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E3 uPPBLASBAR SNOGUBBEFAMIL)

Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[T oPPBLASBAR SNOMANNFAMILIE

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

¥ DMUCHANA RODZINA BALWANOW

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

E1 INFLATABLE SNOWMAN FAMILY
Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor! Denna produkt
innehaller elektriska eller elektroniska komponenter som
ska dtervinnas. Lamna produkten for dtervinning pa anvisad
plats, till exempel kommunens dtervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pd telefon
0511-34 20 00.

www.jula.se

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till
gjenvinning pd anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var kundeservice
pa telefon 67 90 0134,

www.jula.no

Dbaj o Srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace byc zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This product
contains electrical or electronic components that should be
recycled. Leave the product for recycling at the designated
station e.qg. the local authority's recycling station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our customer service.
www.jula.com

B

Tillverkare/Produsent/Producenci/Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/Distributgr/Dystrybutor/Distributor

Jula Poland Sp.z 0.0., ul.
Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 30,
1473 LPRENSKOG

For senaste version av bruksanvisningen se www.jula.com

Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pa
www.jula.com

Najnowsza wersja instrukcji obstugi znajduje sie na
www.jula.com

For latest version of operating instructions, see
www.jula.com

2020-04-21
© Jula AB



SAKERHETSANVISNINGAR

« Anslut inte produkten till natspanning nar
produkten ligger i forpackningen.

 Avsedd for inom- och utomhusbruk.

« Kontrollera att inga ljuskallor ar skadade.

 Koppla inte ihop tva eller flera ljusslingor
elektriskt.

« Ingen del av produkten kan bytas ut eller
repareras. Om nagon del skadas, maste
hela produkten kasseras.

« Anvand inte vassa eller spetsiga foremal
vid montering.

« Utsatt inte sladd eller ledare for mekanisk
belastning. Hang inga foremal pa
produkten.

« Detta ar inte en leksak. Barn far inte leka
med produkten.

« Varforsiktig om produkten anvands i
narheten av barn.

« Koppla bort transformatorn fran
natspanning nar produkten inte anvands.

« Denna produkt maste anvandas
tillsammans med medfoljande
transformator och far aldrig anslutas
direkt till elnatet utan transformator.

«  Produkten arinte avsedd att anvandas
som allmanbelysning.

« Uttjant produkt ska avfallshanteras i
enlighet med gallande regler.

VARNING!

Produkten far endast anvandas om alla
packningar ar korrekt monterade.

SYMBOLER

Godkand enligt gallande
direktiv/forordningar.

q

ﬁ Uttjant produkt ska sorteras
enligt gallande bestammelser.

(3
p‘ Las bruksanvisningen.

Skyddsklass Il1.

TEKNISKA DATA

Spanning in, transformator 230V ~50Hz
Spanning ut, transformator 12V DC
Effekt 12W
Skyddsklass 1l
Kapslingsklass P44
Omgivande temperatur 10 -70°C

HANDHAVANDE

1. Taut produkten ur forpackningen.

2. Lagg produkten utstrackt pa avsedd plats.

3. Setill att dragkedjan i produktens botten
ar stangd.

4. Anslut flakten till transformatorn.

5. Anslut stickproppen till natspanning.
Flakten startar automatiskt.

6.  Lyft upp produkten en aning sa fylls den
snabbare med luft.

7. Kontrollera att produkten star stadigt nar

den blasts upp.
8. Fastlinorna i 6glorna pa produktens sidor.
9. Fastlinornaiforankringspinnarna.
10. Fast forankringspinnarna i marken.

1. Nar produkten ska témmas pa luft ska den
kopplas bort fran natspanning. Det gar
snabbare att fa ut luften om dppningen i
botten oppnas.

0BS!

For att fa produkten att sta stadigare kan ett
par tyngder laggas i produktens botten.



SIKKERHETSANVISNINGER

« Produktet ma ikke kobles til
strgmforsyningen nar det befinner seq i
emballasjen.

« Tilinnen- og utendgrs bruk.

« Kontroller at ingen av lyskildene er skadet.

« |kke koble sammen to eller flere lysslynger
elektrisk.

« Ingen av produktets deler kan byttes ut
eller repareres. Hvis en del blir skadet,
ma hele produktet kasseres.

« |kke bruk skarpe eller spisse gjenstander
til montering.

« Ledningen og lederen ma ikke utsettes for
mekanisk belastning. Ikke heng
gjenstander pa produktet.

« Dette erikke et leketgy. Barn skal ikke leke
med produktet.

« Veer forsiktig hvis produktet brukes i
naerheten av barn.

« Koble transformatoren fra strgmforsyningen
nar produktet ikke brukes.

« Dette produktet ma brukes sammen med
medfglgende transformator og ma aldri
kobles direkte til strgmforsyningen uten
transformator.

«  Produktet ma ikke brukes som generell
belysning.

« Utrangert produkt skal kasseres i henhold
til gjeldende regler.

ADVARSEL!

Produktet skal bare brukes hvis alle
pakninger er riktig montert.

SYMBOLER

Godkjent i henhold til gjeldende
direktiver/forskrifter.

q

Les bruksanvisningen.

¥,

Beskyttelsesklasse Il1.

Utrangert produkt skal
kildesorteres i henhold til
— gjeldende forskrifter.

TEKNISKE DATA

Inngangsspenning, transformator 230V ~ 50 Hz

Utgangsspenning, transformator 12V DC
Effekt 2 W
Beskyttelsesklasse Il
Kapslingsklasse P44
Omgivelsestemperatur 1070 °C

1. Ta produktet ut av emballasjen.

2. legg produktet utstrakt pa et passende
sted.

3. Pass pa at glideldsen i bunnen av
produktet er lukket.

4.  Koble viften til transformatoren.

5. Koble stppselet til en stikkontakt.
Viften starter automatisk.

6.  Lgft produktet litt opp, sa fylles den
raskere med luft.

7. Kontroller at produktet star stgdig nar
det er blast opp.

8. Festsnorene i ringene pa siden av

produktet.
9. Fest tauene i forankringspinnene.
10. Fest forankringspinnene i bakken.

1. Nar produktet skal tsmmes for luft, skal
det kobles fra strgm. Det gar raskere a fa
ut luften hvis dpningen i bunnen dpnes.

For a fa produktet til @ sta mer stabilt kan det
legges noen lodd i bunnen av det.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Nie podtaczaj do zasilania produktu,
ktéry znajduje sie w opakowaniu.

« Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz
pomieszczen.

« Sprawdz, czy diody nie sa uszkodzone.

« Nie wykonuj potgczen elektrycznych kilku
tancuchdéw swietlnych.

« Zadna cze$¢ produktu nie podlega wymianie
ani naprawie. Jezeli jakas$ czes¢ ulegnie
uszkodzeniu, caty produkt nalezy wyrzucic.

« Podczas montazu nie uzywaj ostrych ani
spiczastych przedmiotéw.

« Nie narazaj przewoddéw na obciazenie
mechaniczne. Nie wieszaj zadnych
przedmiotéw na produkcie.

« Produkt nie stuzy do zabawy. Nie pozwalaj
dzieciom bawic sie produktem.

« Zachowuj ostrozno$¢, jezeli produkt jest
uzywany w poblizu dzieci.

« Gdy produkt nie jest uzywany, odfacz
transformator od zasilania.

« Produktu nalezy uzywac razem
z dofgczonym transformatorem i nigdy nie
nalezy podfacza¢ go bezposrednio do
zasilania bez transformatora.

«  Produkt nie jest przeznaczony do uzytku
jako oswietlenie gtéwne.

« Zuzyty produkt nalezy przekazac do utylizacji
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
OSTRZEZENIE!
Produktu mozna uzywac wytacznie, gdy
wszystkie elementy uszczelniajace s
poprawnie zamontowane.

SYMBOLE

Zatwierdzona zgodnos$¢
z obowigzujgcymi dyrektywami/
rozporzadzeniami.

Zuzyty produkt oddaj
do utylizacji, postepujac zgodnie

— zZ obowigzujgcymi przepisami.

@ Przeczytaj instrukcje obstugi.

Klasa ochronnosci lll.

DANE TECHNICZNE

Napiecie wejsciowe, transformator 230 V~50 Hz

Napiecie wyjsciowe, transformator 12VDC
Moc 2w
Klasa ochronnosci 1l
Stopien ochrony obudowy P44

Temperatura otoczenia 10-70°C

OBStUGA

1. Wyjmij produkt z opakowania.

2. Roztéz go na ziemi w wybranym miejscu.

3. Upewnijsie, czy zamek btyskawiczny na
spodzie produktu jest zamkniety.

4,  Podtacz wentylator do transformatora.

5. Podtacz wtyk do zasilania. Wentylator
uruchamia sie automatycznie.

6. Podnie$ nieco produkt, aby szybciej
napetnit sie powietrzem.

7. Sprawdz, czy produkt stoi stabilnie
podczas nadmuchiwania.

8. Zamocuij linki w petlach po bokach

produktu.
9. Zamocuj linki w kotwach.
10.  Zamocuj kotwy w ziemi.

1. Produkt nalezy odtgczy¢ od zasilania
przed spuszczeniem z niego powietrza.
Wypuszczanie powietrza odbywa sie
szybciej po rozchyleniu otworu na spodzie
produktu.

UWAGA!

Aby produkt stat stabilniej, mozna obciazy¢
jego podstawe.



SAFETY INSTRUCTIONS

» Do not connect the product to a power
point while the product is still in the pack.

« Intended for indoor and outdoor use.
« Check that no light sources are damaged.

« Do not connect two or more string lights
together electrically.

» No parts of the product can be replaced,
or repaired. The whole product must be
discarded if any part is damaged.

« Do not use sharp or pointed objects
during assembly.

« Do not subject the power cord or wires to
mechanical stress. Do not hang any
objects on the product.

« This is not a toy. Do not allow children to
play with the product.

« Be careful if using the product near
children.

« Disconnect the transformer from the power
point when the product is not in use.

« This product must only be used together
with the supplied transformer and must
never be connected directly to the mains
supply without a transformer.

« The product is not intended to be used as
general lighting.

« Recycle products that have reached the
end of their useful life according to local
requlations.

WARNING!

The product must only be used when all the
seals are correctly fitted.

SYMBOLS

Approved in accordance with
the relevant directives.

q

Recycle discarded product
in accordance with local

)74

— regulations.

Read the instructions.

¥,

Safety class Il

TECHNICAL DATA

Input voltage, transformer 230V ~ 50 Hz
Output voltage, transformer 12V DC
Output 2 W
Safety class 1l
Protection rating P44
Ambient temperature -10-70 °C

1. Remove the product from the packaging.

2. Spread out the product at the required
place.

3. Make sure that the zip on the bottom of
the product is closed.

4. Connect the fan to the transformer.

5. Plug the plug into the mains power
supply. The fan starts automatically.

6.  Lift up the product a little so that it fills up
more quickly with air.

7. Check that the product is stable when
inflated.

8. Fasten the lines in the eyelets on the side

of the product.
9. Attach the lines in the anchoring pins.
10. Secure the anchoring pins in the ground.

1. The product must be disconnected from
the mains power supply when deflated.
The air comes out more quickly if the
opening in the bottom is opened.

NOTE:

A few weights can be place on the bottom of
the product to make it more stable.



